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PYCCKUM

OYUCTUTESb BO3AYXA C GYHKLMENA MOHU3ALMN

OCHOBHOE Ha3HadyeHve o4ncTUTeNns Bo3dyxa C QYHKUMEN MOHM3auuW, CO3JaHne B MOMELLEeHUV OMNTUManbHON
KOHLEHTPaLUMM OTPULLATENIbHO 3apPSKEHHbIX MOHOB, KOTOPble HEOOXOAMMbI [N HOPMAJIbHON XXU3HEAEATeNbHOCTH
noaen, XMBOTHBIX U PACTEHUIA.

Mcnonb3ys MOHHbIE OYNCTUTENN BO3AYXa B XUIIbIX MOMELLEHUSX, Bbl MOYYBCTBYETE YNCTbIN, MOYTU FOPHBIA BO3AYX.

Mpw paboTe ¢ anekTponpmnbopammn HeoOXxoAMMO BCeraa NOMHUTL O COB0AEHUN Mep 6e30MacHOCTU.

BHUMaTENbHO U3y4nTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauuv ycTporicTBa.

Onucanue

No oM =

Mepeknioyarens pexrmmoB paboTbl yCTpocTBa
OTBepCTUSA BbIXOAA BO3yXa U OTPULATENbHbIX IOHOB
Bo3sayxo3abopHas peLueTtka

Mopcraska

QnekTpocTatniecknin Gunstp

VHpukaTtop BKIOYEHUs pexyMa nonmnsaumm “lon”
MHavkaTop BKIOYEHWs pexvmMa BeHTunstopa “Fan”

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH
Y7106bI CHU3UTL PWUCK nony4eHus TpaBMm, BO3HMKHOBEHUS MNoXapa, NopaXeHus 3N1eKTPOTOKOM, Npu 3akcnayarauun
3NeKTPoONpPMBOPOB HEOOXOAMMO COBNIOAATL OCHOBHbLIE MEPbI TEXHUKM 6830MaCcHOCTM, BKIOYAs CNeayowme:

Mepen BKIIOYEHNEM YCTPOWCTBA BHUMATENILHO U3Y4YNTE MHCTPYKLIMIO.

Mepen nepBbiM BKOYEHVEM yOeauTech, 4TO paboyee HanpsbkeHWe YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO
cetu.

3anpellaeTcs BCTaBNATb CETEBYIO BUJIKY YCTPONCTBA B HEUCTPABHbIE U U3HOLLEHHbIE PO3ETKM.

BbIHMMas CeTeByIo BUIIKY U3 PO3ETKM, HE TSHWUTE 3a CETEBOW LUHYP, @ AEPXUTECH 3a BUSIKY.

He npuvikacaiTech kK KOpnycy YyCTPONCTBA U CETEBOWN BUIKE MOKPbLIMU PyKaMu.

CrnepgwTe 3a TeM, 4TOObl CETEBOW LLIHYP HE KacaJiCsi ropsiunx MOBEPXHOCTEN 1 OCTPbIX KDOMOK Mebesn.
3anpeLuaeTcs HamaTbiBaTb CETEBOM LLUHYP Ha KOPMYC YCTPOMCTBA U MCMONb30BaTh €ro B KA4eCTBe Py4Ku Ansi nepe-
HOCKM.

He ocTaBnsiiiTe BKIIOYEHHOE YCTPOWCTBO 6€3 MprUcMoTpa.

3anpeLuaeTcs UCMob30BaTb YCTPONCTBO BHE MOMELLEHWNIA.

He ncnonb3yiite yCTPONCTBO B MOMELLEHWM C MOBbILLEHHBIM YPOBHEM BIAXHOCTU, HAaNpumep, B BAaHHON KOMHaTe.
He ucnonbayiite yCTPOMCTBO PSAOM C HarpeBaTesibHbIMY YCTPONCTBaMM.

He BkniovaiiTe ycTpoMCTBO B MECTAX, [A€ PacrbSioTCs a3po301 IGO0 UCMONb3YIOTCS NerkoBOCMIaMeHsIoLMECS
KUOKOCTW.

He 3akpbiBaiite BO3AYLUHYIO PELLETKY 1 He BCTaBsATe B HEE Kakme-1nmbo npeamMeThbl.

MonnaTneHoBbIE NakeThbl, UCMOb3YEMbIE B KQYECTBE YNaKOBKW, MOTYT NPEACTABSTL ONACHOCTb. YTOObLI NpeaoT-
BPaTUTb yayLLIEHNE AePXUTE YyNakoBKy nodanblue OT MaafeHueB 1 aeTei. MNakeT — He urpyLuka.

He paspeluaiite 4eTsM 1CMob30BaTh YCTPONCTBO B KaYecTBe Urpywku. Ocoboe BHUMaHWE NPOoSBASNTE B TOM Ciy-
Yyae, ecnv psifioM ¢ paboTaloLLMM YCTPOCTBOM HaxoAsaTCs AT, IMGO NvLA C OrPaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTSMU.
ﬂ.aHHOe yCTpOVICTBO He npegHa3Ha4yeHo a5 Mcnosib30BaHnsa AeTbMU 1 NI0AbMU C OrpaHU4YeHHbIMU BOSMOXHOCTA-
MW, €C/V TONBKO UM HE [jaHbl COOTBETCTBYIOLLME V1 MOHSITHbIE UM MHCTPYKLMM O 6€30MacHOM NoJIb30BAHWN YCTPOWA-
CTBOM U1 TEX OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATb MPW €ro HENPaBUILHOM MOJIb30BAHVU JIMLIOM, OTBEYAIOLLIM
3a ux 6e30MacHOCTb.

3anpeLuaeTcs BKIOYATh 1 MCMOML30BATh YCTPOWCTBO, €CM OHO paboTaeT ¢ nepebosiMu, nagano uny 6o no-
BpeXAeHo. B aToM cnyyae o6patutech B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHbIN LEEHTP A7 MPOBEPKU M PEMOHTA YCTPOi-
cTBa.

MNepepn 4ncTkoi punbTpa 0683aTenbHO BbIHETE BUNKY CETEBOTO LUHYPA U3 PO3ETKU.

YCTPOCTBO NpeaHa3Ha4YeHo TONbKO AJ1S1 JOMALLHEr0 NCMOb30BaHMSI.

O30H M Balle 30,0pOBbLE

JlaHHOe yCcTpoWCTBO yaoBneTBopseT TpeboBaHnsiM 6€30nacHOCTU - 4Jis YCTPOCTB, BbipabaTbiBaloLmx HEOObLLOE
KONM4eCTBO 030Ha, MeHee 50 ppm (4acTei Ha MUAININOH).

Jliogm, cTpagaioume 3ab0sieBaHUAMN BEPXHIX ObIXaTesbHbIX MyTeit, nerkvx, 3abonesaHnsaMu cepaua 1 npounmMm
6051e3HSMI, KOTOPbIE MOBLILLIAIOT YYBCTBUTENILHOCTb K O30HY, JO/XHbI NPeABAPUTENBLHO MPOKOHCYILTUPOBATLCS C
BPAYOM O BO3MOXHOCTYM UCMONb30BAHUS O4MCTUTENS BO3AyXa.

MpUHUMN AENCTBUS O4NCTUTENS BO3AYXA

I'EHepaTop oTpuuatesibHbIX MOHOB oﬁorau_LaeT BO34YyX MUIIMOHAMUM OTPULATESTbHO 3apPsAXXEeHHbIX MOHOB.

Ha anektpocrtatnyeckom punbtpe (5) ocaxaarTcs MMKpodacTulbl paamepom mexee 0,1 MUKpPOHa, Takme Kak cro-
pbl, NbUibLA paCTeHI/IVI n Menkas Nblfb.

YCTPOWCTBO He COAePXUT PUNLTPOB, KOTOPbIE TPEBYIOT NEPUOANYECKON 3aMeHbI. [1acTVHbI 31eKTPOCTaTUYeCcKoro
dunbTpa (5) 4OCTAaTOYHO NPOTEPETH BNAXHOW TKAHbIO.

BeHTunatop o6ecneunBaeT NoTok Bo3ayxa 6e3 3Ha4NTeNIbHOro LLYMOBOro addekTa.

Ucnonbsosanue
YcTaHaBnmBamnTe o4ucTuTeNb BO34yXa Ha BbICOTE NMPUMEPHO 90 cm oT nona ansa onTUMasbHOM UMpKynaummn Bo3ayxa

1.

YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO Ha POBHYIO CYXYIO MOBEPXHOCTb.

2. BcTaBbTe BUMKY CETEBOTO LUHYpa B PO3ETKY.

3. BkntounTe YCTPOWCTBO, YCTAHOBMB NMEpeKiodaTens PeXMOB paboTsl (1) B nonoxexue «lon» unun «Fan», npu atom
3aropuTcst COOTBETCTBYIOLWI MHAVKATOP paboThl.

4. B pexume «lon» paboTaeT TONbKO MOHN3ATOP, a B pexmume «Fan» paboTaeT kak MOHM3aTop, Tak U BEHTUNSTOP.

5. /Ans BbIK/IIOYEHUS YCTPOWCTBA YCTAHOBUTE MepeksiodaTens pexvmMoB paboTsl (1) B nonoxerue «Off», npn atom
VHAMKATOP paboThl MOracHeT.

Mpumeyaune

—  Ecnun anektpocratndeckuii punbtp (5) He ycTaHOBAEH Wi yCTaHOBIEH HEBEPHO, TO YCTPOMCTBO HE BKJIIOYNTCSI.

- Jlerkoe notpeckusaHue Bo BpeMs paboTsl yCTPOKCTBA CBSI3aHO C OTHOCUTE IbHOW BJIaXHOCTbIO BO3AYXa B rloMeLLe-
HWU, 3TO HOPMAJILHOE SIBJIEHUE.

YUCTKA YCTPOUCTBA

Kopnyc

lNpoTtupaiite kopryc ycTpoKicTBa crerka BAaxHou TKaHbIo, Moce Yero npoTpuTe ero Hacyxo.

3BanpeLuaeTcsi norpyxarb yCTPONCTBO B BOAY M N1t0ObIe ApYyrne XuaKocTu.

He ncrionb3yvite abpa3avBHbie MOILLME CPEACTBA Wiy PACTBOPUTEIN AJ1S1 YACTKM KOPIlyca yCTPOMCTBa.
lMepuoanyecku oynwaite Bo3ayxo3ab0pHyI0 peLueTky (3) LeTKow 1nan BOCnosb3yiHTecCh MblieCoCoOM C COOTBET-
CTBYIOLLEV HACAKOM.

Yuctka anekTpocTtatuyeckoro ¢punsrpa (5)
PekomeHnayeTcs o4mLaTh NNacTUHbI 3nekTpocTatnyeckoro dunstpa (5) pas B Heaento.

OTKJIIO4NTE YCTPOWCTBO 1 BbIHBTE BUJIKY CETEBOTO LLIHYPA 13 PO3ETKU.

M3Bnekute anektpoctatmyecknit Gunbtp (5) NOTAHYB 3a pyyKy. He npukacantech K nnactuHam, noka He cCHUMeTe
C HUX OCTaTOK CTaTU4eckoro 3apsiaa. [ns aToro NPYKOCHUTECH NAAcTMHaMK K l06OMy 3a3eMIEHHOMY NpeameTy,
HanpumMep K BOAOMPOBOAHOM Tpy6e unm KpaHy.

MpoTpute MeTannyeckne NNACTUHLI GULTPA Cnerka BAaXHON TKaHbIO, YTOObI yaannTb YacTULLbl Mblan; NPOCYLIN-
Te 2NeKTPOoCTaTUHeCcKnin GUNLTP B TEHEHNE HEKOTOPOro BpemeHu. MNepep yCcTaHOBKOM y6eamTech, YTO NnacTUHbI
aneKkTpocTaTnyeckoro GpunsTpa abCcosnioTHO Cyxue.

YcTaHoBWTE anekTpocTatudeckuii punstp (5) Ha mecTo.

YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

HeucnpaBHocTb B0o3MOXHbI€ NPUYMHbI YcTpaHeHue
YCTpONCTBO He 1. YCTpONMCTBO He BKNOYEHO B | 1. Bk/O4MTE YCTPOMCTBO B CETEBYIO PO3ETKY.
BKJIO4AETCH CeTeBYIO PO3ETKY. 2. [ns npoBepku NonpobyiiTe BKIYUTb B TY
2. OTcyTCTBUE HAMNPSXXEHUs B Xe po3eTKy APYroe YyCTPOMCTBO.
CEeTEBOW pO3eTKE. 3. TpoBepbTe, NPaBUALHOCTL YCTAHOBKMU

3. HeycraHoBNEH 1nu HENNOTHO aNeKTpocTaTnyeckoro punsTpa.
ycTaHoBNeH anekTpoctatu- | 4. O6paTuTech B aBTOPU30BAHHbLIN CEPBUC-
YecKmin duneTp. HbI LEHTP AJ19 PEMOHTA YCTPOMNCTBA.

4. HencnpaBHOCTb

YCTPOWCTBA.

TexHuveckue XapaKkTepucTuku
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HanpsixeHve nutanusi: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoTpebnsiemas MOWHOCTbL: 5B

Bbixon o3o0Ha: meHee 0.05 % yacTei Ha MUAMOH
Mnowaapk paboTbl 40 15 M?
MpoussoanTensLHoCTL 18 M3/4

lponsBoanTens ocTasaseT 3a coboii npaBo N3MeHSITb XapakTepucTuku yCTPoKcTs 6e3 npeasapuTesibHOro
yBenomMaeHns

Cpok cnyx6bl ycTporicTBa 3 roga

[ H [ JlaHHoe u3nenne cooTBETCTBYET BCEM TPEBYEMbIM €BPOMNEHCKUM U POCCUICKUM CTaHAapTam 6e30MnacHoCTv

W TrneHsl.

Usrotosutens: Ctap Nntoc Jiumuten, MOHKOHT
Appec: od. 1902-03, Vct TayH bBunaunr, 41 JlokxapT Poyn, Banuaii, loHKOHT
CpenaHo B KHP

ENGLISH

DEUTSCH

KA3AK

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

AIR PURIFIER WITH IONIZATION

The main purpose of the air purifier with ionization is creating in a room of an optimal concentration of negative
ions which are necessary for normal life activities of humans, plants and animals.

Using air purifiers with ionization in accommodation rooms you can breathe fresh almost mountain air.

When using electric units it is necessarily always to remember about complying with safety rules.

Carefully read the unit manual.

Description

1. Switch of the unit operating modes.

2. Openings for air output and negative ions.
3. Airintake grate.

4. Stand.

5. Electrostatic filter.

6. lonization mode indicator “lon”.

7. Fan ventilator mode indicator “Fan”.

SAFETY MEASURES

To reduce the risk of injures, fire or electric shock when operating the unit it is necessary to follow the basic safety

rules, including the following:

e Before switching the unit on read this instruction carefully.

e Before first usage make sure that your home electricity supply corresponds to the voltage of current specified
on the housing.

e Never insert the plug into defective or worn-out outlets.

e When unplugging, do not pull the cord, take the plug.

e Do not touch the unit housing and the plug with wet hands.

e Make sure that the cord does not touch hot surfaces or sharp edges of furniture.

e Never wind the cord over the housing of the unit or use as a carrying handle.

o Never leave the operating unit unattended.

e Do not use the unit outdoors.

e Do not use the unit in rooms with high humidity, for example, in bathroom.

e Do not use the unit near heating elements.

e Do not use the unit in places where aerosols or inflammable liquids are used.

e Do not close the air grate and do not insert any objects into it.

e Polyethylene bags, used as packaging, can be dangerous. To prevent stifle keep the packaging away from
babies and children. Such plastic bag is not a toy.

e Never allow children to use the unit as a toy. Close attention is necessary when children or disabled persons
are near the working unit.

e This unit is not intended for usage by children or disabled persons. In exceptional cases a person who is
responsible for safety should give them all the necessary instructions on safety measures and information
about danger, which can be caused by improper usage of the unit.

e Do notswitch on and do not use the unit if it works irregularly, fell or is damaged. Apply to an authorized service
center for testing and repair of the unit.

o Before cleaning the filter, pull the plug out of the socket.

e The air purifier is intended for household usage only.

Ozone and health

— This unit complies with the safety requirements for units generating small volumes of ozone, less than 50 ppm
(parts per million).

— People suffering from diseases of upper air passages, lungs, heart diseases and other illnesses, which
increase sensitivity to ozone, should consult the doctor on the possibility of using the air purifier.

Unit operation principle

— Negative ions generator enriches the air with millions of negative ions.

— Electrostatic filter (5) catches microparticles less than 0.1 micron in size, such as spores, plant pollen and
fine dust.

— The unit does not contain filters which need periodical replacement. It is sufficient to wipe plates of the
electrostatic filter (5) with wet cloth.

— Ventilator provides an air flow with slight noise effect.

Use

The air purifier should be placed at the height of 90 cm from the floor for optimal air circulation.

1. Place the unit on a flat dry surface.

2. Insertthe plug of the cord into the socket.

3.  Switch the unit on by setting the operating modes switch (1) into «lon» or «<Fan» position, and the correspond-
ing operating mode indicator will light up.

4. In<«lon» mode only the ionizer is operating, in «<Fan» mode both ionizer and ventilator are operating.

5. To switch the unit off set the operating modes switch (1) into «Off» position, and the operating indicator will
go out.

Note:
— Ifthe electrostatic filter (5) is not installed or is installed incorrectly, the unit will not turn on.
— Slight crackling during the unit operation is related to atmosphere relative humidity in the room, it is normal.

CLEANING THE UNIT

Housing

—  Wipe the unit housing with a damp cloth and then wipe dry.

— Never immerse the unit into water or other liquids.

— Do not use abrasive cleaners and solvents for cleaning the unit housing.

— Periodically clean the air intake grate (3) with a brush or use a vacuum cleaner with a corresponding
attachment.

Cleaning the electrostatic filter (5)

Itis recommended to clean the plates of the electrostatic filter (5) once a week.

— Switch the unit off and take the plug of the cord out of the socket.

— ake the electrostatic filter (5) out pulling the handle. Do not touch the plates until you remove all electrostatic
charge. You can do it by touching any grounded object e.g. water pipe or tap with these plates.

—  Wipe the plates with a slightly wet cloth to remove the dust particles, dry the electrostatic filter for some time.
Before installing make sure that the plates of the electrostatic filter are absolutely dry.

— Set the electrostatic filter (5) in its place.

TROUBLESHOOTING

Failure Possible causes Solution

—_

The unit does . The unitis not plugged in | 1. Connect the unit to the socket.

not switch on. the socket. 2. Try to connect another unit to the same sock-
2. No voltage in the socket. et.
3. The electrostatic filter | 3. Check whether the electrostatic filter is in-
is not installed or is in- stalled correctly.
stalled not firmly. 4. Apply to the authorized service center for unit
4. Unit failure. repairs.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz.
Power consumption: 5W.

Ozone output: less than 0.05% ppm.
Applicable area up to 15 m?
Working capacity: 18 mé/hour.
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The manufacture preserves the right to change the specifications of the unit without a preliminary notification.
Service life of the unit is 3 years
Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 2004/108/EC and to
the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

LUFTREINIGER MIT IONISATOR

Luftreiniger mit lonisator ist fiir Schaffung im Raum einer optimalen Konzentration der Aionen geeignet, die fiir normale
Lebenstatigkeit der Menschen, Tiere und Pflanzen notwendig sind.

Falls Sie den lonenluftreiniger im Wohnraum benutzen, kdnnen Sie reine, fast gebirgische Luft atmen.

Beim Gebrauch der elektrischen Geréte ist es wichtig, SicherheitsmaBnahmen zu beachten

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung durch.

Beschreibung
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Betriebsschalter

Austritts6ffnungen fiir die Luft und Anionen
Lufteinlassgitter

Abstellplatte

Elektrostatisches Filter

Indikator der Einschaltung des lonisationsbetriebs
Indikator der Einschaltung des Ventilatorbetriebs

SICHERHEITSMABNAHMEN
Um Briande, Stromschlédge oder andere Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie beim Gebrauch des Gerits
grundlegende SicherheitsmaBnahmen, einschlieBlich:

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung durch.

Vor dem ersten Einschalten des Geréts vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der Spannung lhres Geréats
Ubereinstimmt.

Es ist nicht gestattet, den Netzstecker in beschadigte oder abgenutzte Steckdosen einzuschalten.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, halten Sie es am Stecker.
Bertihren Sie nie das Gehause des Gerats und den Netzstecker mit nassen Handen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heiBe oder scharfe Ecken der Mébel nicht beriihrt.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel auf das Gehause des Geréts zu wickeln und als Griff beim Tragen des Gerats zu
benutzen.

Lassen Sie das eingeschaltete Geréat nie unbeaufsichtigt.

Es wird nicht gestattet, dieses Geréat auBerhalb der Raumlichkeiten zu betreiben.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in den Raumen mit erhohter Luftfeuchtigkeit zu benutzen, z.B. im Badezimmer.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in der Nahe von Heizgeraten zu benutzen.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leicht entflammbare Fliissigkeiten verwendet werden.
Sperren Sie nie das Luftgitter mit irgendwelchen Gegensténden ab und stecken Sie darin keine Gegenstande ein.
Plastiktaschen, die als Verpackung genutzt werden, kénnen gefahrlich sein. Um das Ersticken zu vermeiden, halten
Sie die Verpackung von Sauglingen und kleinen Kindern fern. Die Plastiktasche ist kein Spielzeug.

Es ist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als Spielzeug zu geben. Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen wahrend der Nutzung des Geréts in der Nahe aufhal-
ten.

Dieses Gerét darf von Kindern und behinderten Personen nicht genutzt werden. In Ausnahmefallen soll die Person,
die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist, entsprechende verstandliche Anweisungen tber die sichere Nutzung des
Geréts und tiber die Gefahren geben, die bei seiner falschen Nutzung entstehen konnen.

Es ist nicht gestattet, das Geréat einzuschalten und zu benutzen, wenn Stérungen auftreten, es mit Unterbrechun-
gen funktioniert, abgesttirzt ist oder beschadigt wurde. In diesem Fall wenden Sie sich an einen autorisierten (be-
vollmachtigten) Servicedienst, um das Gerat priifen und reparieren zu lassen.

Vor der Reinigung des Filters ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Das Gerét ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet

0Ozon und lhre Gesundheit

Dieses Gerat entspricht Sicherheitsvorschriften fiir Geréten, die kleine Menge von Ozon erzeugen, weniger als
50 ppm (Partikel pro eine Million).

Die Menschen mit Erkrankungen der oberen Luftwege, Lungen- und Herzerkrankungen, die Uberempfindlichkeit
zum Ozon erhdhen, miissen im Voraus den Arzt konsultieren tiber die Méglichkeit den Luftreiniger zu benutzen.

Nutzungsprinzip des Luftreinigers

Anionengenerator reicht die Luft mit Millionen von Anionen an.

Auf dem elektrostatischen Filter (5) fallen die Mikroteilchen weniger als 0,1 Mikron groB, wie Sporen, Bliitenstaub
und feinkorniger Staub, aus.

Das Gerat hat keine Filter, die regelmaBiges Wechseln brauchen. Es ist genug, die Platten des elektrostatischen
Filters (5) mit einem feuchten Tuch zu wischen.

Ventilator versorgt den Luftstrom ohne merklichen Gerauscheffekt.

Verwendung
Stellen Sie den Luftreiniger auf der Hohe etwa 90 cm vom Boden, um den gleichméaBigen Luftumlauf zu gewéhrleisten.

1.

Stellen Sie das Gerét auf eine trockene und feste Oberflache auf.

2. Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose.

3. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter (1) in die Position «lon» oder «Fan» stellen, es wird dabei Be-
triebsindikator leuchten.

4. Im lonisationsbetrieb funktioniert nur lonisator, und im Ventilatorbertieb funktioniert sowie lonisator, als auch Ven-
tilator.

5. Um das Geréat auszuschalten, stellen sie den Schalter (1) in die Position ,Off*, dabei schaltet der Anzeiger (2) ab.

Anmerkung

Falls das elektrostatisches Filter (5) nicht aufgestellt ist oder nicht richtig aufgestellt ist, schaltet sich das Gerét nicht
ein.

Leichtes Knacken wéhrend des Betriebs des Gerdts ist mit relativer Luftfeuchtigkeit im Raum verbunden, es ist
normal.

REINIGUNG DES GERATS
Gehduse

Wischen Sie das Gehause des Gerats mit einem feuchten und danach mit einem trockenen Tuch.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder andere Fliissigkeiten zu tauchen.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel fiir die Reinigung des Geréts zu benutzen.

Reinigen Sie das Lufteinlassgitter (3) regelmaBig mit einer Biirste oder benutzen Sie den Staubsauger mit einem
entsprechenden Aufsatz.

Reinigung des elektrostatischen Filters (5)
Es wird empfohlen, die Platten des elektrostatischen Filters (5) einmal pro Woche zu wechseln.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie das elektrostatische Filter (5) heraus, indem Sie am Griff ziehen. Beriihren Sie die Platten nicht, bis Sie
statische Ladung nicht beseitigen. Beriihren Sie daftir einen beliebigen geerdeten Gegenstand mit den Platten, z.B.
an das Leitungsrohr oder an den Wasserhahn.

Wischen Sie die Platten mit einem feuchten Tuch, um Staubpartikeln zu entfernen, trocknen Sie das elektrostatische
Filter. Vergewissern Sie sich vor der Aufstellung, dass die Platten des elektrostatischen Filters absolut trocken sind.

Setzen Sie das elektrostatische Filter (5) zurtick auf.

STORUNGSBESEITIGUNG

Storung Ursache Behebung

Das Gerat 1. Das Gerdt ist an die Steckdose nicht | 1. SchlieBen Sie das Gerat an die Steck-

schaltet sich angeschlossen. dose an.

nicht ein. 2. Keine Spannung in der Steckdose. 2. SchlieBen Sie ein anderes Gerat an
3. Das elektrostatisches Filter ist undicht die gleiche Steckdose zur Priifung

aufgestellt oder nicht aufgestellt. an.

4. Stérung des Geréats 3. Priifen Sie die Richtigkeit der Aufs-

tellung des elektrostatischen Filters

4. Wenden Sie sich an einen autorisi-
erten (bevollmachtigten) Kunden-
servicedienst um das Gerat repari-
eren zu lassen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

apwn =

Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz

Aufnahmeleistung: 5W

Ozon-Ausgangsleistung: weniger als 0,05% Partikel pro eine Million
Arbeitsflache bis 15 m?

Leistung: 18m?®/Stunde

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Verdnderungen in der Konstruktion des Geréts ohne vorzeitige Benachrichti-
gung vorzunehmen.

Nutzungsdauer des Geréts betrégt 3 Jahre.

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Geréate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check oder die
Quittung liber den Ankauf vorzulegen.

C € Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertrédglichkeit, die in 2004/108/

EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

WOHU3ALWNU KbISMETI BAP AYA TA3APTKbILU

WoHnaaums kei3meTi 6ap aya TasapTKblLbIHBIH Heriari MiHAeTi — 6enmene agamaapablH, XaHyapnapablH xoHe
eciMaiKkTepAiH eMip cypyiHe kaxeTTi Kepi 3apsiATanfaH MoHAapAbIH ONTUManAbl WOFbIPMaHybiH KAMTaMachI3 eTy.
TyprblH Genmvenepae voHAblK aya TasapTKbILUTapAbl NanganaHbin, cis3 Tasa, Tay ayacbiMEH ThIHbIC ana anachls.
OnekTp acnantapbIMeH XyMbIC iCTEreHAe apkalliaH Kayinciaaik wapanapbiH cakTayabl ecTe yCTaraH KeH.
KypbinFbiHbl naiaanary GoiiblHLLE HYCKaynbIKTbl 3eiiH KOMbIM OKbIM LUbIFbIHbI3.

Cunatramachbl

1.

PN AN

KypbInfbl KYMbIC PeXUMAEPIHIH aybICTbIPFbILLbI

AyaHbIH aHe Kepi MOHAAPAbIH WhIFybIHA apHanFaH caHbinaynap

AyaTapTKblLL TOp

Tipey

OnekTpocTaTuKanblK Cy3rill

“lon” MOHW3aLMS PEXMUMIHIH iCKe KOCbINy KepceTKiLli

MHavkaTop BKMoYeHUs pexuma BeHTunsTopa “Fan” xenaeTkill pexxuMiHiH icke KoCblny kepceTkiLui
XKeninik 6ay

CAKTAHOBIPY LLUAPATNAPbI
XapakatTap any, epTTiH nainga 6ony Hemece anekTp TOFbl COKKbICH! TOYEKENH a3aiiTy YLUiH, 3nekTp acnabbiH
nanganaHfaH keaae Kayinciaaik TeXHUKachIHbIH HETi3ri LapanapbiH cakTay Kepek, kenecinepgi koca:

AcnanTbl nanaanady angsiHaa 6epinred HyckaynblKTbl 3eiiH KOVbIN OKbIN LWbIFbIHbI3.

AnFaLLkbl icke Kocy anfblHaa, acnanTblH XYMbIC ICTeY KepHeyi xenifgeri kepHeyre Cokec KeneTiHiHEe Ke3 XETKI3iHi3.
XKeninik anblpTeTikTi ByNiHreH xaHe To3FaH aluarnblkTapFa KocyFa ThilibiM canbiHabl.

XKeninik anbIpTeTiKTi alwanbiKTaH cyblpraHaa, xeninik 6aygaH TapTnaHbl3, an albIpTeTIKTEH YCTaHbI3.

Kypbinfbl KOPMyCbIH XaHe Keninik anbIpTeTiKTi Cyrbl KONIMEH yCTaMaHbI3.

Xeninik 6ayabiH bICTbIK GeTTepre xoHe YLUKip WeTTepre TUioiHe Xon 6epMeH;s.

Xeninik 6ayabl KypbInFbl KOPMYCbiHa OpayFa XaHe OHbl TacbiMarfayfa apHanFaH can peTinae nanganasyra
ThIbIM CanbIHaabI.

XyMbIc icTen TypraH acnanTbl Kapaycbl3 KanablpMaHb3.

AcnanTbl yiAeH TbiC NanganaHyfa TbiibiM canbiHaabl.

KypbinfFbIHbI bINFanabinbifbl )orapsl 6envenepae, Mbicanbl xyblHy 6enmeciHae naitgananbaqbi3.

KypbInfblHbI KbI3AbIPFbILL KYPbINFbINApAbIH kackiHaa nanaanaHoanbl3a.

CenkiwTep cebineTiH Hemece Tea TyTaHaTbIH CYMbIKTLIKTAp NaaanaHatblH Xepnepae KypbirfbiHbl iCke KoCnaHb!3.
Aya TopblHa 6eTeH 3aTTapabl TYCIPMEHI3 XaHe canmaHbI3.

Opay peTiHae nanganaHbinaTbiH NONUATUNEH KanTap, kayin TeHAIpYi MyMKiH. TyHLbIFyFa xon 6epmey yLUiH
opayzabl cabunep MeH 6ananapaaH anwak yctaHpl3. Kan — onbIHLLbIK eMec.

Bananapfa KypbiFbiHbl OMbIHLLLIK PETIHAE NanganaHyFa TbiibiM canbiHagpbl. AcnanTbl 6ananap Hemece MyMKiHAIri
LekTeyni TynFanap nanaanaHfaH kesge aca Hasap 60nblHbI3.

BepinreH Kypbinfbl 6ananapra xeHe MyMKiHAIKTepi LekTeyni agamaapra nanfanaHyra apHanvaraH. Epekie
xafraannapaa 6ananapra acnanTbl Kayincia nanganany xeHe OHbl Aypbic nanaananbaraH kesne nanaa 6onatbiH
KayinTep Typarnbl CalKec xaHe TYCiHIKTI HyckaynbikTap GepinreH 6onca KypbinFbIHbI NaiaanaHyFa pykcart eTinesi.
Xeninik aitblp TeTikTiH Hemece GayabiH GyniHyi kesiHae, erep on ipkinicneH icTereHae Hemece CyFa TYCKEHHEeH
KelliH KypbINFbIHbI NaiinaHyFa ThiibiM canbiHaabl. MyHaan xaraaiinapaa TyblHabInac (ekinetTi) KbI3MeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHpl3.

CyariwTi Tazanay anablHaa MiHAETTI TYpAe KYpbinfblHbI allanblkTaH Cybipy KaxeT.

Aya TasapTKblLL yiiae naiganadyra apHarnfaH.

O30H X3He Ci3AiH AeHCcaynbIFbIHbI3

BepinreH Kypbinfbl 030HHbBIH LWaMarbl kerieMiH eHAIPETIH KypbiNFbinapFa apHanFaH kayincigik TananTtapblHa xayan
6epeni - 50 ppm-HaH a3 (MUNNMOHHBIH Gip Geniri).

O30HFa CesrilUTIKTi )KoFapblnaTaTblH, XKOFapbl ThIHBIC any XonaapblHbIH, 6KMe aypynapblHaH, Xypek aypynapbiHaH
xoHe Gacka aypynapaaH 3apaan LereTiH agamaap, TadapTKbilWTsl nakaanaHy MyMKiHAir Typanbl aapirepmeH
angbiH-ana KeHecyi kepex.

Aya Ta3apTKbIWbIHbIH XYMbIC iCTeY NpUHUMNI

Kepi noHaap reHepaTopbl ayaHbl MUNNMOHAAFaH Kepi 3apsiaTanFaH noHaapmeH Gaiibitags.
OnekTpocTaTtukanblk cysrilTe (5) cnopanap, ecimaiktep To3aHbl, ycak waH cuskTbl 0,1 MUKPOHHAH KilLkeHTaw
MuKpoGenLekTep Lweresi.

Kypbinfblaa yakbITbinbl aybICThIPYAbl KAXKET €TETIH Cy3riluTep oK. dnekTpocTaTukanblk cy3riwTiH (5) TinimaepiH
[bIMKbIN MaTamMeH CypTY XeTKinikTi.

XKengeTkiw 6acbiM LLybIn 8CepiHCi3 aya afblHbIH KaMTamMachI3 eTesi.

MNanpganaHbinybl
AyaHblH onTUManbl aiHanbIMbl YLUiH aya Ta3apTKbIbH eaeHHeH 90 cM GuiKTiKTe OpHanacTbIpFaH XeH.

1.

KypbInfbiHbI Ty3y Ty3y KypFak G6eTke OpHanacTbIpHbI3.

2. Xeninik 6ayapbiH anbIpeTiTiriH (8) alwanblkka canbiHbI3.

3. Kymbic icTey pexumaepiHin aybicTbipFbilbiH (1) «lon» Hemece «Fany kyiiHe Genrinen KypbinfblHbI iCKe KOCbIHbI3,
CON Kes[e XYMbIC PeXUMAEPIHIH CoiKec KepCeTKillli XaHaabl.

4. «lony pexvumiHae noHusatop faHa, an «Fan» pexumiHae MOHU3aTop Aa, XenaeTkill Te Koca XyMbIC icTenaj.

5. KypbInfblHbl COHAIPY YLUIH XyMbIC PeXUMAEPIHIH aybicTbIpfbilbiH (1) «Off» KyitiHe BenirneHia, con kesae Xymbic
icTey kepceTkiLli ceHepj.

Eckepmy

Ezep anekmpocmamukanbik cy3eiw (1) opHambinimaraH Hemece OypbiC OpHambiMaraH bosca, oHOa Kypbinfbl
icke Kocblnmatiosbl.

Kypbirfbl )yMbic icmey yakbimbiHOarbl can whipmeinday 6enmedeai canbicmbipmans! binfandbibikka
6alinaHbicmsl 6on1adbl, 6y Kanbinms! KyObirbIC.

K¥PbIIFbIHbI TA3ANAY
Kopnychl

Kypbingbl KOPAYCLIH CON AbIMKbLIN MaTaMeH CYPTiHi3, CoaH KeiliH OHbI KypFaTbin CYPTiHi3.

KypbInfblHbI CyFa Hemece kes-kenreH backa CyMblKTbIKTapFa canyfa ThibIM canbiHaabl.

Kypbinfbl KOpMycbiH Tadanay YLUiH KaxalTbIH XyFbILL 3aTTapAbl HEMece epiTKiLuTepAi naaanaHyfa ToibIM
canblHagbl.

AyaTapTKbiLL TopAbl (3) Me3rifliMeH KbinlwakneH TazanaHxbla Hemece Byn yLUiH calikec KoHAbIpMackl 6ap
LUIAHCOPFbILLUTHI NaiAanaHbIHbI3.

AnekTpocTaTukanbIk cy3riwTi (5) Tasanay
OnekTpocTaTukanblk cy3rilwTiH (5) TinimaepiH antackiHa Gip peT Tasanay ycbiHbinagpl.

KypbinfFblHbI COHAIPIHI3 XoeHe xeninik 6ayabiH aibIpTETiriH  3NeKTP alanbifbiHaH CYbIPbIHbI3.

CanTaH TapTblin, anekTpocTaTukanblk cy3riwTi (5) whirapblHbI3. TiniMaepaeH cTatukansik 3apsaTbii KanabiFbiH
anfaxra AeviH, KonblHbI3Ab! TUri36eHi3. By yLwiH TiniMaepai Ke3-KenreH xepneHaipinreH 3atka, Mbicarnbl cy
KyOblpblHa HemMece Hemece Cy LUYMeriHe TUri3iHi3.

LlaH GenLeKTipH XOt0 YLUiH MeTann Tinimaepai can AbIMKbIN MaTaMeH CYpPTIHi3; anekTpocTaTukanblk CyariTi
GipLama yakbIT 60Mibl KypraTbiHbI3. OpHaTy anaslHaa, anekTpocTaTukanblk Cy3rillTiH Tinimaepi abcontoTTi Kyprak
eKeHiHe K83 XETKI3iHi3.

OnekTpocTaTyKanblk Cy3rilTi (5) OpHbIHA OPHATBLIHBI3.

AKAYTNbIKTAPObI XXOIO

AxaynbIK MymkiH ceGenTepi XKobinysi

KypbInfbl icke KocblnManabl. 1. Kypbinfbl 3nekTp awarnbifbiHa 1. KypbInfblHbl 3NeKTp awasnbifbiHa
KOCbInMaraH. KOChIHbI3.

2. OnekTp awanbifbliHAa KEPHEY XOK. 2. Tekcepy yLWiH con awanbikka 6acka

3. OnekTpocTaTukanblk Cy3rill KYPbINFbIHBI KOCbIN KepiHi3.
opHaTblfIMaraH HeMece Thifbl3 3. OnekTpocTaTuKanblk Cy3riluTiH Thifbl3
opHaTbInMaraH. OpHaTbIfFaHbIHA KO3 KETKI3IHi3.

4. Kypbinfbl GyniHreH. 4. KypbInfbiHbl XXeHaey YLiH

TyblHAbIrEpRec (eKineTTi) KblameT

KepceTy opTanblifbiHa XaGapnachIHbI3.

TexHuKanbIK cunaTtramanapbl
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Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y

TyTblHaTbIH KyaTbl: 5 BT

O30HHbIH WhIFybl: Munnvoxra 0,05 % GenikteH kem emec
XKymbic aitmarbl 15 M?-re gemiH

OHimainiri 18 m*/car

OHOIpywi KypbInFbIHbIH cunammamanapbiH andbiH-ana xabapnaycbl3 e32epmy KyKbifbiH cakmatiobl

KypbInfbiHbIH Kbi3Mem emy mep3iMi — 3 Xbin

FapaHTUANLIK MiHAETTINIr
[apaHTuUsAnbIK XXarFgaiaarsl kapanbin xaTtkaH benwekTep aunepaeH Tek caTbin anbiHFaH afamra faHa 6epinesi.
Ocebl rapaHTUAnbIK MiHAETTINIMHAET LWaFbIMAarFaH xafgaiaa TenereH Yek HeMece KBUTaHLMSIChIH KOPCETYi KaxeT.

EAL

PURIFICATOR DE AER CU FUNCTIA DE IONIZARE

Scopul principal a purificatorului de aer cu functia de ionizare - crearea concentratiei optimale de ioni incarcati
negativ in camera, care sunt necesare pentru activitatea vitala a oamenilor, animalelor, plantelor.

Utilizand purificatoarele de aer ionice in locuinte, veti putea respira aer curat, aproape ca aer de munte.

La utilizarea aparatelor electrice intotdeauna trebuie sa tineti minte despre respectarea masurilor de sigu-
ranta.

Cititi cu atentie instructiune de exploatare a dispozitivului.

Descriere

1. Comutatorul regimelor de lucru a dispozitivului

2. Orificiile pentru iesirea aerului si ioni negativi

3. Orificiu de intrare a aerului

4. Suport

5. Filtru electrostatic

6. Indicatorul de conectare a regimului de ionizare “lon”
7. Indicatorul de conectare a regimului ventilatorului “Fan”

MASURI DE SIGURANTA
Pentru a reduce riscul de traumatism, de aparitie a incendiilor sau de electrocutare la exploatarea dispoziti-
vului trebuie sa respectati masurile de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

Tnainte de a conecta dispozitivul cititi cu atentie instructiune.

Tnainte de prima conectare, verificati ca tensiunea de lucru a dispozitivului corespunde cu tensiunea in
reteaua electrica.

Nu introduceti fisa cablului dispozitivului in prize defectate sau uzate.

Extragand cablul electric din priza, nu trageti de cablu, ci apucati fisa.

Nu atingeti carcasa dispozitivului si fisa cablului cu miinile umede.

Asigurati-va ca cablul electric sa nu se atinga suprafete fierbinti si de margini ascutite a mobilierului.

Nu infasurati cablul pe carcasa dispozitivului si nu-l folositi in calitate de maner de transportare.

Nu lasati dispozitivul conectat fara supraveghere.

Este interzisa utilizarea dispozitivului in afara incaperilor.

Nu folositi dispozitivul in incaperile cu umiditate ridicata, de exemplu in camera de baie.

Nu utilizati dispozitivulul in apropierea dispozitivelor de incalzire.

Nu conectati dispozitivuul Tn locuri unde sunt improgcati aerosoli sau unde se utilizeaza lichide ugor
inflamabile.

Nu blocati gratarul de aer si nu plasati in el obiecte straine.

Pungile de polietilena, folosite in calitate de ambalaj, pot fi periculoase. Pentru a preveni nenorocirea
pastrati ambalajul departe de copii si nou-noscuti. Punga nu este o jucarie.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Fiti deosebit de precaut atunci cand langa dispozitivul
functionat se afla copiii sau persoane cu dizabilitatj.

Prezentul dispozitiv nu este prevazut pentru a fi utilizat de céatre copii si persoane cu dizabilitati. Acestia
pot utiliza dispozitivul doar in cazuri exceptionale in care persoana responsabila pentru siguranta acesto-
ra le-a explicat instructiunile corespunzatoare de utilizare a dispozitivului si pericolele legate de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.

Se interzice conectarea si utilizarea dispozitivului daca el functioneaza cu intreruperi, dupa caderea sau
deterioararea lui. In aceste cazuri adresati-va unui centru autorizat de service pentru verificarea si repa-
rarea dispozitivului.

Tnainte de a curéta filtrul extrageti obligatoriu fisa cablului dispozitivului de la retea.

Purificator de aer este destinat doar pentru uz in conditji casnice.

Ozonul si sanatatea D-va

Dispozitivul dat indeplineste cerintele de securitate pentru dispozitivele care produc cantitati mici de ozon
— mai putin de 50 ppm (parti la un milion).

Oamenii care sufera de boli a tractului respirator superior, plaminilor, boli de inima si a altor boli care
majoreaza sensibilitatea la ozon ar trebui sa se consulte in prealabil cu medicul despre posibilitatea de
a utiliza purificatorul de aer.

Principiul de functionare a purificatorului de aer

Generatorul ionilor negativi imbogateste aerul cu milioane de ioni incarcat negativ.

Pe filtru electrostatic (5) se precipiteaza microparticulele cu marimea mai putin de 0,1 microni, cum ar fi
sporuri, polen al plantelor si praful fin.

Dispozitivul nu contine filtrele care necesita inlocuire periodica. Este suficient de a sterge placile filtrului
electrostatic (5) cu o stofa umeda.

Ventilatorul asigura fluxul de aer fara impact semnificativ de zgomot.

Utilizare
Pentru circulatia optimala a aerului purificatorul de aer ar trebuie sa fie amplasat la o inaltime aproximativ de
90 cm de la podea.

1.

Montati dispozitivul pe o suprafatd plana si uscata.

2. Introduceti fisa cablului electric in priza.

3. Conectati dispozitivul, setdnd comutatorul regimelor de lucru (1) in pozitia «lon» sau «Fan», se va ilumina
indicatorul respectiv al regimului de lucru.

4. In regimul «lon» lucreaza numai ionizatorul, dar in regimul «Fan» lucreaza cum ionizatorul asa si ven-
tilatorul.

5. Pentru a deconecta dispozitivul setati comutatorul regimelor de lucru (1) in pozitia «Off», indicatorul de
lucru se va stinge.

Remarcéa

- Daca filtrul electroctatic (5) nu este instalat sau este instalat incorect, dispozitivul nu se va conecta.

- O sfiriitura usoaréa in timpul functiondrii a dispozitivului este legatad cu umiditatea relativa a aerului in
incapere, este un fenomen normal.

CURATAREA DISPOZITIVULUI

Carcasa

Stergeti carcasa dispozitivului cu o bucata de tesatura usor umezita, apoi stergeti-l pana la uscare.

Este interzisa scufundarea dispozitivului in apa sau in alte lichide.

Nu utilizati substantele abrazive si dizolvantile pentru a curata carcasa dispozitivului.

Periodic curatiti orificiile de intrare a aerului (3) cu o perie sau folositi aspiratorul de praf cu duza respectiva.

Curatarea filtrului electrostatic (5)

Este recomandata curatarea placilor filtrului electrostatic (5) o data pe saptamina.

- Deconectati dispozitivul si extrageti fisa cablului electric din priza electrica.

- Extrageti filtrul electrostatic (5) trdgand manerul. Nu atingeti placile pind cand nu veti scoate resturile de la
incarcatura statica. Pentru a face acest lucru atingeti cu placile la orice obiect legat la pamint, de exemplu,
conducta de apa sau robinet.

- Stergeti placile metalice ale filtrului cu o bucata de tesatura usor umezita, pentru a inlatura particulele de
praf; uscati filtrul electrostatic un anumit timp. Tnainte de instalare, verificati-va ca placile filtrului electrostatic
sunt uscate complet.

- Instalati filtrul electrostatic (5) la loc.

INLATURAREA DEFECTIUNILOR

Defectiune Cauzele posibile Inlaturarea

Dispozitivul nu se | 1. Dispozitivul nu este

1. Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

conecteaza. conectat la reteaua 2. Pentru a verifica incercati sa conectati un alt
electrica. dispozitiv in aceeasi priza.
2. Lipsa curentului electric 3. Verificati daca filtrul electrostatic este istalat
in priza. corect.

3. Nu este instalat sau este 4. Adresati-va la centrul autorizat de service
instalat incompact filtrul pentru repararea dispozitivului.
electroctatic.

4. Defectul dispozitivului.

Caracteristici tehnice
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Alimentarea: 220-240V, ~ 50 Hz

Puterea de consum: 5 W

lesirea ozonului : mai putin de 0,05 % parti la un milion
Suprafata de lucru pina la 15 m?

Productivitatea 18 m®ora

Producdtorul isi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile dispozitivelor fard anuntare prealabila.

Durata de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugdm sa V& adresatj la distribuitorul regional sau la
compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia prezentarii bonu-
lui de plata sau a oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea produsului dat.

c Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva 2004/108/EC i

Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (2006/95/EC).
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CESKY

YKPAIHCbKA

CISTIC VZDUCHU S FUNKCI IONIZACE

Hlavni ucel Eistice vzduchu s funkci ionizace - vytvoreni v mistnosti optimalni koncentrace negativné nabi-
tych iontt, které jsou nutné pro normalni Zivotnost lidi, zvirat i rostlin.

UZivujic iontovych €isticl vzduchu v bytovych mistnostech vy budete moc dychat ¢irym, skoro horskym
vzduchem.

P¥i provozu elektrickych spotiebicu je nutné vzdy mit na paméti dodrZzovani bezpeénostnich opatieni.
Pozorné prostudujte navod do provozu vybaveni.

Popis
. Spinac rezim{ provozu vybaveni

Otvory pro vystup vzduchu a negativnych iontt

MfiZe lapani vzduchu

Stojan

Elektrostaticky filtr

Indikator zapojeni reZzimu ionizace “lon”

Indikator zapojeni reZimu ventilatoru “Fan”
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BEZPECNOSTNi OPATRENI

V zamezeni rizika traumat, vzplanuti nebo thozu elektrickym proudem pfi provozu pfistroje je nutn& dodr-

Zovat zakladnich bezpe&nostnich opatreni, véetné nasledujicich:

e Pred prvnim spousténim vybaveni pozorné proctete instrukci.

Pred prvnim spousténim presvédcte se, Ze provozni napéti pristroje odpovida napéti sité.

Nelze vkladat sitovou zastréku vybaveni do vadnych nebo odbytych zasuvek.

Vytahujic sit'ovou linku ze zasuvky, ne natahujte za ng€j, berte se za zastrcku.

Ne berte za zasuvku sitové linky a ne dotykejte pouzdra pfistroje mokrym rukama.

Sledite, aby linka sitového adaptéru ne tykala se horkych povrcht i ostrych Ghly nabytku.

Nelze navijet sitovou linku kolem korpusu vybavené a uZivat jeji jako kliky pro prenoseni.

Ne nechavejte zapnuté vybaveni bez dozoru.

Nesmi je vyuZivat vybaveni vné prostora.

Ne uZivejte pristroje v mistnostech se zvySenou vihkosti, napriklad, v koupelné.

Ne uZivejte pristroje blizko s ohfivacimi pfistroji.

Ne spoustéjte vybaveni v mistech, kde rozprasuji, aerosole nebo uZivaji se horlavé latky.

Ne zakryvejte vzdudnou mfiZe i ne vkladejte do n&j jakékoliv predméty.

Igelitové baliky, pouzivané jako adjustace, muzou znamenat nebezpedi. Aby zabranit uskrceni, drzite

baleni dale od kojencu i déti. Balik — ne hracka.

e Ne dovolujte déti vyuZivat pfistroj jako hracku. Zvlastni pozornost osvédCujte v tom pfipadé, pokud
vedle s pracujicim vybavenim jsou déti, nebo osoby s omezenymi moZnostmi.

e Definované vybaveni ne je ur€eno pro pouZiti déti i lidmi s omezenymi moznostmi, pokud jen jim ne
dané vyhovuijici i jasny jim predpisy o bezpetném pouzivani vybaveni i téch nebezpeci, které mohou
vznikat p¥i jeho nespravném pouZzivani osobou, odpovidajici za jejich bezpe¢nost.

e Nesmi se zapojovat a vyuZivat vybaveni, pokud ono pracuje z vynechavani, padalo nebo bylo poSkoze-
no. V takych pfipadkach obracejte se v autorizované servisni stfedisko pro kontrolu i opravu vybaveni.

e Pred Cisténim filtru je nutné vytahnout vybaveni ze zasuvky. Uvnitf baktericidniho ultrafialového (UF)
svétla jsou opary rtuti; zachovejte zvlastni opatrnost pri zachazeni se svétlem.

e Nelze vyhazovat UF-svétla do odpadkovych kontejnertl. Uklizujte UF-svétla v souladu s obvyklymi ve
vasem kraji pravidly uklizeni $kodlivych odpadku. Pred pouZitim vybaveni odstranite z n&j baktericidni
svétlo. Cistit vzduchu je uréeny jen pro domaci vyuziti.

Ozon avase zdravi

- Dané vybaveni odpovida pozadavkum bezpe&nosti pro pristroje, produkujicich nevelké mnoZstvi ozo-
nu, méné 50 ppm (Casti na milion).

- Lidé&, trpici nemoci hornich dychacich cest, plic, srdce a jinymi onemocnéni, které zvy3uji se citlivost

k ozonu, museji predb&zné& konzultovat se s Iékafem co do moZnosti uZivani CistiCe vzduchu.

Zaklad prace ¢isti¢e vzduchu

- Generator negativné nabijenych iontdl rozmnoZuje vzduch miliony negativné nabijenych iont(.

- Naelektrostatickém filtru (5) usazuju mikroelementy velikosti mé&né& 0,1 mikronu, také jak spory, rostlin-
ny pyl a mélky prach.

- Ve vybaveni nejsou filtry, které potfebuju periodické zmény. Desky elektrostatického filtru (5) staci pro-
Slapnout vihkou latkou .

- Ventilator zabezpec&uje proudéni vzduchu bez znaéného hluku.

Vyuziti

Cistit vzduchu naleZi umistovat na vysce cca 90 cm od podlahy pro optimalni cirkulaci vzduchu.

1. Ustavte vybaveni na rovny suchy povrch.

2. VloZte zastrtku sitove linky do zasuvky.

3. Zapojite vybaveni, nastaviv spina¢ rezimua provozu (1) v poloze «lon» nebo «Fan», pfitom vzplane odpo-
védny indikator reZimu provozu.

4. VreZimu «lon» funguje jenom ionizator, a v reZimu «Fan» pracuje jak ionizator, tak i ventilator.

5. Pro vypnuti vybaveni nastavte spina¢ rezimut provozu (1) v poloze «Off», pfitom indikator provozu zhas-
ne.

Poznamka
- KdyZ elektrostaticky filtr (5) ne namontovany nebo namontovany nespravné, vybaveni ne zapne se.
- Lehky praskot b&éhem prdce vybaveni spojeny s relativni humiditou v mistnosti, to je normaini jev.

CISTENi VYBAVENI

Pouzdro

- Téleso vybaveni otirejte lehce vihkou latkou, nato vytrete jeji dosucha.

- Nesmi se ponorovat vybaveni do vody nebo jinych kapalin.

- Ne uZivejte do Cisténi pouzdra vybaveni abraziv nebo rozpoustédel.

- Periodicky cistite otvory do lapani vzduchu kartaéem nebo uZivejte pro to odsavace s odpovidajicim
nastavcem.

Cisténi elektrostatického filtru (5)

Doporucuje se Cistit desky elektrostatického filtru (5) jednou do tydne.

- Odpojite vybaveni a vytahnete zastrcku sitové 3iiliry ze zasuvky.

- Vytahnete elektrostaticky filtr (5) popotahnuv za kliku. Ne dotkejte desek, pokud ne odstranite zlstatky
elektrostatického naboji. Proto dotknete se desky do libovolného uzemnéného predmétu, napriklad,
do vodovodni roury nebo kohoutka.

- Pro8lapte desky lehce vihkou latkou, aby odstranit €astice prachu; vysusite elektrostaticky filtr pres
néktery ¢as. Pfed montdazi presvédcte se, Ze desky elektrostatického filtru jsou absolutné suché.

- VloZte elektrostaticky filtr (5) na misto.

ODSTRANENiI PORUCH

Porucha MoZné zdroje Naprava

—_

Vybaveni ne 1. Vybaveni ne zapojeno do elektric- . Pfipojite vybaveni do elektrické zasuvky.

spousti se kého hnizda. 2. Pro kontrolu pokousite zapnut do téZze
2. Nedostatek napéti v elektrické zastréky jiné, zjevné spravné vybaveni.
zasuvce. 3. Zkontrolujte, spravné li namontovany
3. Ne namontovany nebo netésné elektrostaticky filtr.
namontovany elektrostaticky | 4. Obracejte v autorizovani servisni stfedis-
filtr ko pro napravu vybaveni.

4. Porucha vybaveni.

Technické charakteristiky

Napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz

Spotreba: 5W

Vystup ozonu: mé&né 0,05% element(i na milion
Plocha t¢innosti — do 15 m?

Vykonnost 18 m%/h

[l

Vyrobce zachovava za sebou prava ménit charakteristiky vybaveni bez predbéZzného uvédomeni
Zivotnost pFistroje — 3 roka
Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pfistroje. Pri uplatiiovani narok b&hem zaruéni lhity je
tfeba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

c € Tento vyrobek odpovida poZadavkium na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym direk-
tivou 2004/108/EC a predpisem 2006,/95/EC Evropské komise o nizkonapét'ovych pristrojich.

OYM1LLYBAY NOBITPS 3 ®YHKLIIEIO IOHISAL|IT

OCHOBHe MpW3HAYeHHs1 ouuLlyBada MOBITPS 3 GYHKLEI0 iOHi3aLii - CTBOPEHHS B MPUMILLEHHI ONTUMaNbHOI
KOHLeHTpaLLii HeraTMBHO 3apsaXeHWUX iOHIB, AKi HEOOXiAHI AN HOPManbHOI XUTTEAIANLHOCTI N0Aei, TBapuH i
POC/VH.

BUKOPUCTOBYIOHM IOHHMIA O4MLLYBaY MOBITPS B XXMUTIOBUX MPUMILLEHHSX, BY 3MOXETE AMXaTW YUCTUM, Maike
ripCbKUM NOBITPSAM.

Mpu po6oTi 3 enekTponpunaaamv HeobXiAHO 3aBX AW Nam'aTaTv NPo LOTPUMaHHS 3axoais 6e3neku.

YBaXkHO BMBUYITb iIHCTPYKLIitO 3 ekcrnyaTaLlii NpucTpoio.

Onuc
1 Mepemyikay pexvimis po6oTn NPUCTPOIO

2. OTBOpYM Ans BUXOAY NOBITPS | HEraTUBHUX iOHIB

3. MogitTpo3abipHa peLuitka

4. MipcraBka

5. EnektpoctatuyHuii Ginbtp

6. lHAMKaTOp BKIIOYEHHS pexumMy ioHisauii “lon”

7.  lHAMKATOP BKIKOYEHHS pexurmy BeHTunaTopa “Fan”

3AXOAU BE3MNEKU

LLLo6 3HM3UTN PU3NK OTPMMAHHS TPABM, BUHMKHEHHS NMOXEXi a00 ypaXeHHs eNleKTPOCTPYMOM, Npun ekcryaTaii

enekTponpunany HeobxifHO AOTPUMYBATUCSH OCHOBHUX 3aXO[iB TEXHIKM BGE3MeKU, BKIIOYAIUN HACTYMHI:

o [lepen BKIOYEHHSIM MPUCTPOIO YBAXKHO BUBHITb iHCTPYKLLIO.

e [lepen nepwmm BKIIOYEHHSM MepekoHanTecs, WO poboya Hampyra MPUCTPOIO BIAMNOBIAAE Hampysi B

enekTpomMepexi.

3a60pOHSAETLCS BCTABNST MEPEXEBY BUIIKY MPUCTPOLO B HECMPABHi 60 3HOLLIEHI PO3ETKM.

Buiimaioum mepexeBy BUNKY 3 PO3ETKU, HE TArHITb 32 MEPEXEBUIA LUHYP, @ TPMMATECs 3a BUNKY.

He Topkaiitecs [0 KOpnycy NPUCTPOIO | MEPEXEBUIA BUIIL MOKPUMM pyKamu.

CnipkyiiTte 3a TUM, 106 MepexeBuii LLHYP He TOPKABCS rapsiymx MOBEPXOHb i TOCTPUX Kpaok MebiB.

3a60pPOHAETLCS HAMOTYBATM LLUHYP Ha KOPMYC NMPUCTPOIO i BUKOPUCTOBYBATU Or0 B SKOCTI PyYkW ANs nepe-

HECEHHS.

He 3anuwainTe BKNtOYeHWA NpucTpili 6e3 Harnsay.

3a60pOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIlA N03a NPUMILLEHHSIMU.

He BMKOPUCTOBYIATE NPUCTPI Y NPUMILLEHHI 3 MiABULLEHUM PiIBHEM BOMOrOCTi, HANPUKNIaZ, Y BaHHIl KiMHaTi.

He BrKOpUCTOBYITE NPUCTPI MOPYY 3 HArpiBasIbHUMU NPUCTPOSIMA.

He BMukaiite mpucTpiii y Micusx, A€ PO3MOPOLUYIOTECS aepo30si abo BUKOPUCTOBYIOTLCS NE€rko3anMuCTi

pionHN.

He 3akpuBaiiTe NOBITPSHY PELUiTKY | HE BCTaBNSINTE B Hel OyAb-aKi npeameTn.

e [lonieTuneHoBi nakeTu, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS B SIKOCTI YrMakoBKW, MOXYTb CTaHOBUTU Hebesneky. LLLo6
3anobirTv 6iamn, TpMmaiiTe ynakoBky nogasi Bif HEMOBAST i AiTei. MakeT - He irpaLuka.

e He no3BonsiiTe AiTSIM BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIl B IKOCTI irpaLuku. Ocobnmsy yBary nposiBnsiite B TOMy BU-
naaky, sKLo Nopsaz, 3 NpaLoyyM NPUCTPOEM 3HAXOAATLCS AiTW 260 0C06M 3 0OMEXEHVMU MOXIMBOCTSMU.

e Lleit npucTpili He NPU3HaYeHWIn NS BUKOPUCTaHHS AiTbMU Ta I0AbMU 3 0OMEXEeHUMU MOXMBOCTAMU. Y BU-
HATKOBWX BUMazkax ocoba, sika BianoBigae 3a 6esneky, Mae Aatu BianoBiaHi i 3po3ymini iHCTpykLii npo 6e3ney-
He BYKOPUCTaHHS NPUCTPOIO i TiEl HeGe3neku, sika MoXxe BUHUKATV NPY A0ro HENPaBUIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

e 3ab0pOoHSIETLCS BKMOYATU | BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPINA, SKLLO BiH npauioe 3 nepebismu, nagae abo 6ys no-
LLIKOZKEHWIA. Y LMX BUNAAKax Chifg, 3BEPHYTUCS L0 aBTOPU30BAHOIO (YNOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOIO LLEHTPY AJ1st
nepeBipku i PEMOHTY NPUCTPOIO.

o [lepen yniLeHHaM dinbTpa HeobxiAHO 060B'A3KOBO BUMHATU MPUCTPIN 3 PO3ETKN.

e OuuLyBay NOBITPS NPU3HAYEHWIA TiNbKM A5 AOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS.

O30H i Bawe 340pOB’s

— Uelr npucTpili Bignosigae BuMoram 6e3neku Ans NnpucTpoiB, WO BUPOOASIOTb HEBEVKY KiNbKICTb 030HY, MEH-
we 50 ppm (4aCTVH Ha MiNbIAOH).

— Jliogn, AKi CTpaxaaloTb 3aXBOPIOBAHHAMU BEPXHIX OMXaNbHUX LUASAXIB, NIEreHiB, 3aXBOPIOBAHHAMY CepLs
Ta iHWUMK XBopo6amMK, WO NiABULLYIOTL YYTAMBICTb A0 030HY, MOBWHHI NONEPEAHBO NPOKOHCYLTYBATUCS 3
nikapeM Npo MOXNBICTb BUKOPUCTAHHS OYUCHUKA NOBITPS.

MpuHUMN Ail ouMLyBaYya NoBiTps

— TeHepaTop HeraTMBHYX iOHIB 36arayye noBsiTPS MiNbOHaMM HEraTUBHO 3aPSAKEHUX iOHIB.

— Ha enektpoctatuyHomy ¢inbTpi (5) ocigaloTs MikpoyacTuHkM po3mipom meHwe 0,1 MikpoHa, Taki sk cnopu,
NUAOK POCAVH | APIBHMIA A,

—  [MpucTpiit He MicTUTb dINLTPIB, SKi BUMaraloTb NepioanyHOi 3amiHun. JocuTs NPOTepTH BOIOIOI0 TKAHMHOIO na-
CTUHW enekTpocTaTnyHoro dinbtpa (5).

— BenTtunatop 3abe3neyvye noTik NoBiTps 6€3 3Ha4YHOrO LLYMOBOr0O edekTy.

BukopucTtaHHsa

OunllyBay MoBITPS Chig, Po3MillyBaT Ha BUCOTI NpubanaHo 90 cM Big NiAnorM Ans onTMManbHOI LMPKynsaui

noBiTps.

1. BcTaHOBITL MPUCTPIi HA PIBHY CyXy MOBEPXHIO.

2. BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOTO LLUHYpPa Y PO3ETKY.

3. BK/II04iTb NPUCTPIiA, BCTAHOBMBLUM NEpemMyKay pexunMis poboTu (1) B nonoxeHHs «lon» abo «Fan», npu ubomy
3aropuTtbCs BiANOBIAHUI IHAMKATOP PexXyMy poboTu.

4. Y pexumi «lon» npawoe Tinbku ioHi3aTop, a B pexuviMi «Fan» npautoe sk ioHi3atop, Tak i BEHTUAATOP.

5. [ns BUMKHEHHSI MPUCTPOIO BCTAHOBITb Mepemukad pexumis podotn (1) B nonoxexHs «Off», npu upomy
iHOvkaTop poboTyM 3racHe.

Mpumitka

- Slkwo enekTpoctatndHnii PinbTp (5) HE BCTAHOBIEHO 4y BCTAHOBJIEHO HEBIPHO, TO MPUCTPI HE BKITIOYUTLCS].

- Jlerxe noTpickyBaHHs i Yyac poboTuv MPUCTPOIO MOB'I3aHO 3 BiAHOCHOIO BOJIOTICTIO MOBITPS B MPUMILLEHHI, Lie
HopMasbHe siBuLLe.

YULLEHHS NPUCTPOIO

Kopnyc

- [poTuparite KOPMyc NPUCTPOIO 3/1erka BOIOrol0 TKAHMHOI0, MiCNs YOro NPOTPITh MO0 HACYXO.

- 3abopoHSIETLCS 3aHyptoBaTU NPUCTPI y BoAy abo Byab-sKi iHLWi pianHN.

- He BukopucToByiiTe abpasunBHi M1ioyi 3ac061 ab0 POIHNHHUKM LS YULLLEHHSI KOPMYCY NMPUCTPOIO.

- [lepiognyHo ounwiaiite NoBITPO3abipHi pewiTkn(3) wWiTkolo abo ckopucTaniTech AN LbOro MUIOCOCOM 3
BiNOBIAHOIO HAacaAKOI0.

YuweHHs enekTpoctaTtuyHoro ¢insrpa (5)

- PekoMeHAyeTbCS O4MLLATY MAACTUHU eNekTpocTaTnyHoro dinbtpa (5) 0AnH pas Ha TUXAEHb.

- BWUMKHITb NPUCTPIli Ta BUAMITb BUJIKY MEPEXEBOTO LLUHYPA 3 NeKTPUYHOI PO3ETKMN.

- Buiimitb enexTpoctatuiHuii GinbTp (5) NOTArHyBLIM 3@ py4Ky. He TopkaiTecs A0 NAacTuH, MoK He 3HiMeTe
3 HMX 3a/MLWOK CTAaTMYHOro 3apsaay. [ns uboro AOTOPKHITLCS nnactuHamu Ao Oyab-SIKOro 3a3emieHoro
npeaMeTy, Hanpuknag, Ao BOAOMNPOBIAHOT TPy6u abo kpaHa.

- [poTpiTb NNacTMHU 3nerka BOSIOrol TKaHWHOI, WO6 BUAANUTY YaCTKM Niy; NPOCYLLITh €NeKTPOCTaTUYHNI
@inbTP NPOTAroM Aeskoro yacy. [Nepen BCTAHOBNEHHSIM NEPEKOHANTECs, L0 MAACTUHU eNeKTPOCTaTUYHOMO
dinbTpa abConOTHO CyXi.

- BcTaHoBuUTb enekTpocTatuyHuin dinktp (5) Ha Micue.

YCYHEHHS1 HECMPABHOCTEW

HecnpagHicTtb MoXxnuei npuunHn YCcyHeHHs
MpucTpinn He 1. MpucTpiit He BKNOYEHO B 1. YBIMKHITb NPUCTPIlA B €NEKTPUYHY
BKJIO4AETLCSA eJ1eKTPUYHY PO3ETKy. pO3eTKy.
2. BipcyTHIiCTb Hanpyrv B 2. Ansa nepesipku cnpobyiite
E€NEeKTPUYHIN PO3eTLi. BKJIIOYNTW B TY XX PO3ETKY iHLUNNA,
3. He BcTaHOBNEHO abo HeLLinbHO 3aBigomMa poboynii NPUCTPINA.
BCTaHOBJIEHO eNekTpocTaTuuHuiA | 3. lMepeBipTe, 4M NpaBUILHO
dinbTp BCTAHOBJIEHO E/IEKTPOCTATUYHWNIA
4. HecnpaBHiCTb NPUCTPOIO. odinbTp.

4. 3BepHITLCA B aBTOPU30BaHUI
(YNnOBHOBaXXEHWNI) CEPBICHUIA LEHTP
[OJ151 PEMOHTY NPUCTPOIO.

TexHi4YHi XapaKTepucTuKu

EnextpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50 'y,
CnoxwuBaHa NoTyXHicTb: 5 BT

Buixig, 030Hy: MeHLwe 0,05% 4acTvH Ha MifibinoH
Mnowa po6oTun o 15 m?

MpoaykTueHicTb 18 M3/4yac

arwn=

Bupo6Huk 3anviuae 3a cob0k npaso 3MiHIOBATY XapakTepUCTUKX NPUCTPOIB 6e3 nonepenHLOro noBifoOMIEHHS
TepmiH cnyx6um npucTporo — 3 poku
FapaHTis

[oknaaHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTprMaTy B Avnepa, Lo npoJas AaHy anapatypy. Mpu npen’sBneHHi 6yab-sKoi
npeTeH3ii NPoTAromM TePMIHy Aii AaHOi rapaHTii BapTo Npea’ BTN Yek a60 KBUTAHLLLO MPO NMOKYMKY.

c JaHwnii BUpi6 Bignosigae BuMoram [0 e1eKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 npes’ sBAsiioTbCS ANPEKTU-
Boto 2004/108/EC Paaw €sponu ii podnopsiaxeHHsam 2006/95/EC 1o HU3bkoBOJILTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKI

Y3BEK
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AYBILLYAJIbHIK MABETPA 3 YHKLbISIN ISHI3ALbII

AcHOYHae npbI3Ha4YdHHE ayblllyanbHika naBeTpa 3 PYHKLbIAK isHi3aLbli - CTBAP3aHHE Y NamsiLLKaHHi anTbiManbHamn
KaHLIBHTPaLbli aIMOYHa 3apa;kaHbixX iEHaY, sikia HeabxoaHbIsS AN HapManésai XblLUsaa3eiHacL NIoA3ei, XbIBENIH
i pacniH.

BbIKapbICTOYBatOUbI iEHHbBIS aubllL4abHIKI NaBeTpa Y XbliblX NAMSALIKAHHSAX, Bbl 3MOXaLe AblXxallb YblCTbIM, amasib
rOpHbLIM NaBeTpam.

Mpbi Npavel 3 anekTpanpbibopami HeabxoaHa 3aycénbl naMaTaLb ab NpbITPLIMAIBaHHI Mep 6screxi.

YBaxiBa BbIBYYbILLE IHCTPYKLIBIIO Na aKcryaTaubli npbinagbl.

AnicaHHe

Mepambikay paxbIMay npaisl npbinasb

AATYnNiHbI ANS BbIXay NaBeTpa i aMOYyHbIX iEHay
MaBeTpasabopHas palloTka

Mapcrayka

AnekTpacTatblyHbl GiNbTP

IHAbIKaTap YKMOY3HHS PAXbIMY istHI3aLbli “lon”
IHABIKaTap YKIIIOY3HHS PaXbIMY BeHTbINATapa “Fan”

Noopwn =

MEPbI BSACNEKI

Kab 3Hisiub pbI3blky aTpbiMaHHA TpayMm, Y3HIKHEHHS naxapy abo napasbl 3nekTpaTokam, npbl 3KCrnayataubli

anekTpanpbibopa HeabxoaHa BbIKOHBALb aCHOYHbIS MepPbI TaXHIKi Gsicreki, yKntoyatoybl HACTYMHbIS:

e [lepap yKNo43HHEM NpbINaabl YBaxisa BbiBYYbILLE IHCTPYKLIIO.

e [lepap nepLubiM YKIIIOY3HHEM YN3YHILECS, WTO NpauoyHas Hanpyra npbiaabl aanaesnae Hanpyse ¥ anektpa-

CeTubl.

3abapaHsieLia ycTaynsip CeTkaByto Bifiky Npbinagpl y HAcnpayHbis ab0 3HOLLAHbIS pa3eTki.

BbIMatoybl ceTkaBy!to BifIky 3 pa3eTki, He LisirHiLle 3a ceTkaBbl LUHYP, @ TpbIMaiLecs 3a Bifky.

He patbikaiuecs oa koprnyca npbinafbl i ceTkaBaw Bifiki MOKPbIMi pykami.

CaybiLie 3a TbIM, kKab CeTkaBbl LUHYP HE AakpaHaycs Aa rapadblx NaBepxHsy i BOCTPbIX Npyroy Mabni.

3abapaHsielila HaMoTBaLb CEeTKaBbl LUHYP Ha KOPNyC npblnafbl i BblkapblCTOYBaLb Sro ¥ skacui pyuki Ans

nepaHocki.

He nakigariue yknoyaHyto npbinagy 6e3 Harnsgy.

e 3abapaHsiela BbIkapbiCTOYBaLL Npbifaay na-3a naMsLKaHHsMi.

e He BblkapbICTOYBaiiLe Npbinagy ¥ NamslukaHHI 3 NaaBbillaHbiM Y3POYHEM BiNlbrOTHACLL, HANPbLIKNaA, Y BaHHA
nakoi.

e He BblkapbICTOYBaiiLe npbinasy nobay 3 HarpasabHbIMI NPbIIaaaMi.

e He ykniouaiiue npbinagy ¥ Mecuax, A3e pacnbiistoLua aspasoni anb60 BeikapbicToyBatoLLa NErkayarapanbHbis
BaakacL.

e He 3aubiHsiiLe NaBeTpaHyto pawwoTKy i He yctaynsiue ¥ se sikis-Hebyasb npaameTsl.

o [loniaTbineHaBbls MaKeThbl, fKis BbIKAPLICTOYBAIOLLA Y SKacli nakaBaHHs, MOryub yaynsub Hebsicneky. Kab
npaayxinius 654y, TpbIMaiiLe NnakaBaHHE Aanen an Hemaynatay i A3suei. MakeT - He Lauka.

e He passansiiue A3eusM BbiKapbiCTOYBaLb Npbinagy y skacui uauki. AOMbICIOBYIO YBara Bbisynsaiue ¥ TbiM Bbl-
nagaky, kani nobay 3 npauytoyar npsinagai 3Haxoassuua Aseli abo acobbl 3 abMexaBaHbIMi MarybIMacUaMi.

e [lap3eHasi npbinaja He Npbi3HayaHa AJ1s BblkapbICTaHHSA A3€eLbMi i Nioa3bMi 3 abMexaBaHbIMi MardsiMacusmi. Y
BbIK/IIOYHbIX BbiNaakax acoba, skas afkassae 3a 6scneky, NnaBiHHa Aalb aanaBeaHbis i 3pasyMerbis iHCTPYKLbIi
ab 6scneyHbIM BbIKapbICTaHHI Mpbinaapbl i Thix Hebsicrekax, sikis MOryub y3Hikallb Mpbl s HAMPaBifbHbIM
BbIKapbICTaHHi.

e 3abapaHsieyuua ykoyaub i BbIKapbICTOYBaLb Npbinagy, kai sHa npaye 3 nepabosimi, nagana abo Gbina nau-
KopkaHa. Y raTbix Bbinazkax BapTa 3BsipHyLLUa Y ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) CIPBICHbI LLBHTP A1s NpaBepki
i paMOHTY Mpbinagbl.

e [lepap ybicTkam ¢inbTpa HeabxoaHa abaBA3KoBa BbIHSLb BiNIKY CeTkaBara LHypa 3 pas3eTki.

e AyblluyanbHik NaBeTpa Npbi3Ha4aHbl TOSbKI /15 XaTHSAra BbIKAPbICTAHHS.

A30H i Bawia 3papoye

— [JapseHas npbinaga agnaeaaae narpabaBaHHaM Gacneki Ans npbinag, saKis BeINpaLoysatoLb HEBSAMIKYIO KOMb-
KacLb a30HY - MeHeli 3a 50 ppm (4acTak Ha MinbEH).

— Jlioasi, fkis nakyTyioub af, 3aXBOPBAHHSAY BEPXHIX AbIXasbHbIX LWASAXOY, NErKiX, 3aXBOPBAHHAY CapLa i iHLIbIX
xBapo0, skis naABbiaoLb afdyBasbHacLb Aa a3oHy, NaBiHHbI NanspagHe NpakaHcysbTaBaula 3 nekapam ab
Mar‘-IbIMaCLLi BblKapbICTaHHA ayblluYanbHika naseTpa.

MpbIHUBIN A3€SHHA ayblluYanbHika naeeTpa

— TeHepaTap aAMOYHbIX iHay y36arayae naBeTpa MinbeHaMi aiMOyHa 3apaXaHbiX iEHay.

— HaanekTpacTatbluHbiM dinbTPbI (5) abnoxeatouua MikpadacLiHbl namepam meHeit 3a 0,1 MikpoHa, Takist ik cro-
pbl, MBIIOK PACHiH i APO6GHbI Mbi.

— Mpbinapa He yTpbiMoyBae dinkTpay, skis natpadytoub nepeisasliiHan 3aMeHbl. Jocklus npauipals BinbroTHaim
TKaHiHa NnacuiHbl anekTpacTartbiyHara dinstpa (5).

— BeHTbinsTap 3abscneysae CTpyMeHb naBeTpa 6e3 3HayHara Lwymasora 3¢hexTy.

BbikapbiCTaHHe

AubllyanbHIK NaBeTpa BapTa pasmsiiyalib Ha BbilWbIHI NpbiknagHa 90 cM ap nony Ans anTbiManbHal LbIpKynsLbli

naseTpa.

1. Ycranioiiue npbinagy Ha poyHaw Cyxol NaBepxHi.

2. Ycrayue BinKky ceTkaeara WHypa y paseTky.

3. YknioublLe npbinagy, yctansasayLubl nepamblikay paxeiMay npaupl (1) y craHosilwya «lon» abo «Fan», npbl rateiM
3arapbllua agnaBefHbl iHabIkaTap PaXbIMy npaubl.

4. Y paxbiMe «lon» npaLye Tonbki ifHi3aTap, a y paxbiMe «Fan» npaLye sk igHidatap, Tak i BeHTbInaTap.

5. [ns BbIKNIOYSHHS Mpblagsl ycTanolue nepambikad paxbsiMay npaubl (1) y craHosiwya «Off», npbl ratbiM
iHOpIKaTap npatbl 3racHe.

Hararka

— Kani anektpactatblyHbl QinbTp (5) He yctansBaHbl abo yCTansBaHbl HAMpaBiibHa, Tadbl Npbinaga He
YKo4bILLa.

— Jlérkae notpackBaHHe nagyac npaibl npbliasbl 38si3aHa 3 aHOCHa BiZlbroTHacL0 naBeTpa y naMsiLLKaHHI, ra-
Tasi Hapmanépas 3’aBa.

YbICTKA MPbIIAAbI

Kopnyc

— [Mpauipariue kopnyc npbnaabl 3NErky BilbroTHAN TKaHiIHAKN, Nacns Yyaro npauspsbiLe ro Hacyxa.

— 3abapaHseula anyckalb npbinaay y Bagy abo nobbist iHLWbIS BaaKacLy.

— He BbikapbicToyBaliLe abpasiyHbls Mbloubls CPOAKi aB0 pacTBaparibHiki A1 YbICTKI KOpryca npbinagbl.

— MNepbisabliyHa YbicuiLe NaBeTpasabopHyio palloTKy (3) wyoTkan abo ckapbICTanuecs Ans ratara nelnacocam 3
apnaeefHan Hacaakam.

YbicTKa anekTpacrarbiyHara ¢instpa (5)

PakameHpayeuua YbicujLb NnacuiHbl 3nekTpacTtarbiyHara dinstpa (5) pas y ThiaA3eHsb.

— Apgknioybiue npbiiagy i BeIMiLe BifIKy CeTkaBara WHypa 3 3nekTpblyHan pa3eTki.

—  BbIMiue anekTpacTatbluHbl GinbTP (5) NausrHyywbl 3a pyyky. He patbikaiiecs fa nnacui, nakynb He 3HimMele
3 ix acTarak cratblyHara sapaga. [ns ratara gakpailecs nnacuiHami ga niobora 3azemneHara npagmera, Ha-
npbiknaz, aa BaganpasoaHai Tpyosl abo KpaHy.

— [pausipbile MeTaniuyHbig naacuiHbl GinbTpa 3nérky BiNbroTHaM TkaHiHai, kab Bblaanilb YacLilpl Mbily; npacy-
LWblLle anekTpacTaTbl4Hbl GinbTp Ha Npauary Hekatopara vacy. Mepapg, ycranéykai ynayHiuecs, WTo nnacuiHbl
anekTpacTaTbiyHara instpa abcanoTHa Cyxis.

— Yctanioiiue anekTpacTatbluHbl GinsTp (5) Ha Mecua.

YXIJIEHHE HACMPAYHACLSY
HsacnpayHacub MarybiMbISt NPbIYbIHbI YxineHHe
Mpbinaga He 1. Mpenaga He ykntodaHa | 1. Yknoybiue npbinagy y 9NeKTpbliYHYIo paseTky.
yknovaeuua ¥ 3NeKTPbIYHYIO 2. [nsa npaBepki nacnpabyiiue YktoublLb Y TYiO
paseTky. Xa paseTKy iHLYIO Npbinaay.
2. AncyTHacub Hanpyri 3. MpaBepLe, NpasinbHacLb yCTanéyki
¥ anekTpblyHan anekTpacTartblyHara ginbtpa.
paseTubl. 4. 3BsapHiuecs y aytapbi3aBaHbl (ynayHaBaXaHsbl)
3.He ycransiBaHbl COPBICHbI LAHTP AJ15 PaMOHTY Npbliagbl.
a60 HsAWYbINbHA
ycTansiBaHbl
aeKTpacTaTbl4Hbl
dinbTp.
4.HacnpayHacub
npbiianbl.

TaXHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi

OnekTpacinkasaHHe: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnaxbiBaemasi MaryTHacup: 5 BT

Bbixan a3oHy: meHei 0,05% yacTak Ha MinbeH
Mnowap Ha paboTa go 15 m?
MpapykuplitHacub 18 M3/ransiny

S

BbITBOlea naKl;aae 3a caboio npasa 3MsHsLb XapaKTapblCTblKi npoinag b6es narsapsgHsra anaBsLl4sHHSA

TapmiH cnyxo6bi npbi6opa — 3 ragbi

lFapaHTbig

Manpa6si3Hae anicaHHe yMOY rapaHThliiHara abenyroysaHHs MOryT Obilb aTpbiMaHbl Y Taro Aelnepa, ¥ skora 6bina

HabbITa TaxHika. [pbl 3BapoLe 3a rapaHThbIiHbIM abcnyroyBaHHem abaBs3koBa nasiHHA Obillb Npaj’syneHa Kynyas
anbb0 KBiTaHLUbIS ab annaue.

EAL

IONLASH XUSUSIYATLI HAVO TOZALAGICH

lonlash xususiyatli havo tozalagichning asosiy vazifasi — xonada insonlar, hayvonlar va o’simliklarning
me’yordagi hayot faoliyati uchun zarur bo’ladigan manfiy quvvatli ionlarning optimal konsentrasiyasini hosil
qgilish hisoblanadi.

lonli havo tozalagichni uyda ishlatsangiz toza, deyarli tog’ havosi bilan nafas olasiz.

Elektr jihozlarini ishlatganda xavfsizlik qoidalariga amal gilish kerakligini esdan chiqarmaslik zarur.

Jihozni ishlatish qoidalarini digqat bilan o’qib chiqing.

Asosiy qismlari

Jihoz ishlash holatini o’zgartirish murvati

Havo va manfiy ionlar chiqish joyi

Havo olish panjarasi

Qo'yish joyi

Elektrostatik filtr

lonlash xususiyati ishlayotgani ko’rsatgichi “lon”
Ventilyator ishlayotgani ko'rsatgichi “Fan”
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XAVFSIZLIK QOIDALARI

Jarohat olish, yong'in chigishi yoki tok urishi xavfini kamaytirish uchun elektr jihozini ishlatganda quyidagi

asosiy xavfsizlik qoidalariga, xususan quyidagilarga amal qilish kerak:

e Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini diqgat bilan o’qib chiging.

e Birinchi marta ishlatishdan oldin jihoz ishlaydigan elektr quvvati elektr tarmog’idagi quvvatga to’'g’ri

kelishini tekshirib ko’ring.

Elektr vilkasini nosoz yoki eskirgan rozetkalarga ulash ta’giglanadi.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarganda eletr shnurini emas, vilkasini ushlab torting.

Jihoz korpusini, elektr vilkasini xo’l qo’l bilan ushlamang.

Elektr shnuri issiq joylarga, mebelning o’tkir girrasiga tegmayotganiga qarab turing.

Elektr shnurini jihoz korpusiga o’rash, uni ushlab jihozni ko'tarish ta’qgiglanadi.

Ishlayotgan jihozni garovsiz qoldirmang.

Jihozni xonadan tashgarida ishlatish ta’giglanadi.

Jihozni namlik ko’p bo’ladigan xonalarda, misol uchun, vannaxonada ishlatmang.

Jihozni isitish vositalari yaqinida ishlatmang.

Jihozni aerozol purkalayotgan, tez yonadigan moddalar ishlatilayotgan joyda ishlatmang.

Havo panjarasini yopib go’ymang, unga biror yot jism tushirmang.

O'rashga ishlatiladigan polietilen plyonkalar xavfli bo’lishi mumkin. Falokat bo’lmasligi uchun o’ramlarini

bolalar bilan go’daklardan uzogrogga qo’ying. Paket o’yinchoq emas.

e Bolalar jihozni o'yinchoq qilib o’ynashlariga ruxsat bermang. Ishlayotgan jihoz yaqginida bolalar va
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda aynigsa ehtiyot bo’ling.

e Jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishi uchun mo’ljallanmagan, juda zarur bo’lganda
ularning xavfsizligi uchun javob beradigan shaxs jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli
qilib o’rgatishi va u noto’g’ri ishlatilganda ganday xavf bo’lishi mumkinligini tushuntirishi kerak.

e Bir ishlab bir ishlamayotgan, tushib ketgan yoki bror joyi shikastlangan jihozni ishatish ta’giglanadi.
Shunday bo’lganda tekshirtirish va ta’mirlatish uchun vakolatli xizmat markaziga olib boring.

e Filtrni tozalashdan oldin albatta elektr vilkasini rozetkadan chiqarib qo’yish kerak.

e Havo tozalagich fagat uy sharoitida ishlatishga mo’ljallangan.
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Ozon va sog’lig’ingiz

— Jihoz oz migdorda - 50 ppm (millionga gism) ozon chiqaradigan jihozlarga nisbatan go’llaniladigan
xavfsizlik talablariga muvofig ishlangan.

— Yugori nafas yo’llari kasal, o’pkasi, yuragi kasal, ozonga ta’sirchan kasalligi bor insonlar havo
tozalagichni ishlatishdan oldin uni ishlatishlari mumkinligi hagida vrach bilan maslahatlashib olishlari
kerak.

Havo tozalagichning ishlash usuli

— Manfiy ion generatori havoni millionlab manfiy quvvatlangan ionlar bilan to’ydiradi.

— O’lchami 0,1 mikrondan kam bo’lgan spora, o’simlik changlari va mayda chang kabi mikrozarralar
Elektrostatik filtrda (5) cho’kadi.

— Jihoz filtrni almashtirish kerak emas. Elektrostatik filtr (5) plastinalarini nam mato bilan artish kifoya
qiladi.

— Ventilyator ko’p shovqgin chigarmasdan havoni haydab turadi.

Ishlatish

Havo yaxshi aylanishi uchun havo tozalagichni poldan taxminan 90 cm balandga qo’yish kerak.

1. Jihozni tekis, go’zg’olmaydigan joyga qo'ying.

2. Elektr shnur vilkasini rozetkaga ulang.

3. lIshlash holatini o’zgartirish murvatini (1) «lon» yoki «Fan» tomonga o’tkazib jihozni ishlating, shunda
gaysi holatda ishlayotganini ko'rsatish chirog’i yonadi.

4. «lon» holatida faqat ionlovchining o’zi ishlaydi, «Fan» holatida esa ionlovchi ham ventilyator ham
ishlaydi.

5. Jihozni o'chirish uchun ish holatini o’zgartirish murvatini (1) «Off» tomonga o’tkazib qo’ying, shunday
ishlayotganini ko'rsatish chirog'i o’chadi.

Eslatma:

— Agar elektrostatik filtri (5) qo’yilmagan yoki noto’g’ri qo’yilgan bo’lsa jihoz ishlamaydi.

— Xonadagi nisbiy namlik sabab jihoz ishlayotganda past shigillagan ovoz eshitilib turadi, bunday bo’lishi
tabiiy.

JIHOZNI TOZALASH

Korpusi

— Jihoz korpusini bir oz nam mato bilan arting, shundan keyin quriguncha artib oling.

— Jihozni suvga yoki boshqga suyuqlikka solish ta’giglanadi.

— Jihoz korpusini tozalash uchun qirib tozalaydigan vositalar yoki eritgichlar ishlatmang.

— Vagqti-vaqti bilan havo olish panjarasini (3) cho’tka bilan yoki to’g’ri keladigan birikma ulangan chang
tortgich bilan tozalab turing.

Elektrostatik filtrni tozalash (5)

Elektrostatik filtr (5) plastinalarini bir xaftada bir marta tozalab turish tavsiya qilinadi.

— Elektr shnuri vilkasini rozetkadan chigarib oling.

— Dastagidan ushlab elektrostatik filtrni (5) chiqarib oling. Qolgan statik quvvatni ketkazmaguncha
plastinalariga qo’l tekkizmang. Buning uchun plastinani yerga tutalgan istalgan buyumga, misol uchun
suv quvuriga yoki jo’mrakka tekkizing.

— Changini ketkazish uchun plastinalarini nam mato bilan arting; elektrostatik filtrni qurishi uchun go’yib
qo’ying. Joyiga qo’yishdan oldin elektrostatik filtr plastinalari to’lig quriganini tekshirib ko’ring.

— Elektrostatik filtrni (5) joyiga qo’ying.

NOSOZLIKLARNI TUZATISH

Nosozlik Bo’lishi mumkin bo’lgan sababi Tuzatish
Jihoz 1. Jihoz elektr rozetkasiga ulanmagan. 1. Jihozni elektr rozetkasiga
ishlamayapti 2. Elektr rozetkasida tok yo’'q. ulang.
3. Elektrostatik filtr go’yilmagan yoki yaxshi | 2. Tekshirish uchun shu
qo’yilmagan. rozetkaga boshqa jihozni ulab
4. Jihozning biror joyi buzilgan ko’ring.

3. Elektrostatik filtr yaxshi
o’rnatilganini tekshirib ko’ring.

4. Ta’'mirlatish uchun vakolatli
xizmat markaziga olib boring.

Texnik xususiyatlari

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50 Hz
Ishlatadigan quvvati: 5 W

Ozon chigishi: millionga 0,05% zarradan kam
Ishlash sahni 15 m2 gacha

Ishlash samarasi: 18 m®¥/soat
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Ishlab chiqaruvchi oldindan xabar bermay jihoz texnik xususiyatlarini o’zgartirish huquqini saglab qoladi.
Jihozning ishlash muddati - 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga murojaat
qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshqga bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

c € Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko'rsatmasi asosida belgilangan va Quvvat kuchini belgilash Qonunida
(2006/95/EC) aytilgan YAXS talablariga muvofiq keladi.

Maxwell
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npou3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CEpUnHOM HOMepe Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anblHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de
serie este 0606xxxxxxx, iInseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLji 3 TeXHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, LITO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya raqami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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